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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

CANNULA TRACHEOSTOMICA NON CUFFIATA / CUFFIATA
UNCUFFED / CUFFED TRACHEOSTOMY TUBE

CANULE DE TRACHEOTOMIE SANS BALLONNET / A BALLONNET
TRACHEOSTOMIEKANULE OHNE CUFF / MIT CUFF

CANULA DE TRAQUEOSTOMIA SIN BALON / CON BALON

TUBO DE TRAQUEOSTOMIA SEM BRACADEIRA / COM BRACADEIRA
TPAXEIOSQAHNAZ XQPI5 AEPOOAAAMO / ME AEPOOANAMO
TPAXEOCTOMMWYHA TPbBA E3 MAHLLET / C MAHLLET
TRACHEOSTOMICKA KANYLA BEZ MANZETY / S MANZETOU
TRAKEOSTOMIR@R UDEN MANCHET / MED MANCHET
MANSETITA / MANSETIGA TRAHHEOSTOOMIATORU
TRAKEOSTOMIAPUTKI ILMAN KUFFIA / JOSSA KUFFI
TRAHEOSTOMSKA CIJEV BEZ MANSETE / S MANSETOM
BALLONOS / BALLON NELKULI TRACHEOSZTOMIAS KANUL
TRACHEOSTOMINIS VAMZDELIS BE MANZETES / SU MANZETE
TRAHEOSTOMIJAS CAURULE BEZ MANSETES / AR MANSETI
TRAKEOSTOMISLANGE UTEN MANSJETT / MED MANSJETT
MET CUFF / CUFFLOZE TRACHEACANULE

RURKA TRACHEOSTOMIINA BEZ MANKIETU / Z MANKIETEM
TUB DE TRAHEOSTOMIE FARA MANSETA / CU MANSETA
TRACHEOSTOMICKA TRUBICA BEZ MANZETY / S MANZETOU
TRAHEOSTOMSKA CEVKA BREZ MANSETE / Z MANSETO
TRAKEALKANYL UTAN KUFF / MED KUFF
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Bonree Medical Co., Ltd.

1st floor of Building No.2, Building No.4, Longzhu Village Economic Estate, Longzhu
Avenue, Nanlang, 528451 Zhongshan, Guangdong, PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Made in China
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Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe)

Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg Germany

Gima S.p.A.
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
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IT - Non utilizzare se I'imballaggio & danneggiato

GB - Don't use if package is damaged FR - Ne pas

utiliser si le colis est endommagé ES - No usar si

el paquete esta dafiado PT - Ndo use se o pacote

estiver danificado DE - Nicht verwenden, wenn das

Paket beschadigt ist GR - Mnv to xpnotuomnoteite av

N OCUOKELQOLA EVOL KATECTPAUMEVN

PL - Nie uzywad, jesli opakowanie jest uszkodzone

CZ - NepouZivejte, pokud je obal poskozen

SE - Anvand inte en forpackning som &r skadad

Fl - Ei saa kayttaa, jos pakkaus on vaurioitunut

SI - Ne uporabljajte, ¢e je embalaZa poskodovana

SK - NepouZzivajte, ak je obal poskodeny

RO - A nu se utiliza daca ambalajul este deteriorat

NL - Niet gebruiken als de verpakking beschadigd is

HR - Ne koristiti ako je pakiranje oSteceno

HU - Ne haszndlja, ha a csomagolds sérilt

DK - Ma ikke bruges, hvis pakken er beskadiget

BG - [la He ce 13n0/13Ba, aKO ONAKOBKaTa € C

HapyweHa uanocT LT - Nenaudokite, jei pakuoté

paZeista LV - Nelietot, ja iepakojums ir bojats

EE - Arge kasutage, kui pakend on kahjustatud

NO - Ikke bruk hvis emballasjen er skadet
&s}ﬂldﬁ&lbéﬁwv-SA

g

IT - Dispositivo medico conforme alla Direttiva
93/42/CEE GB - Medical device compliant with
Directive 93/42/EEC FR - Dispositif médical con-
forme a la Directive 93/42/CEE ES - Dispositivo
médico que cumple con la Directiva 93/42/CEE
PT - Dispositivo médico em conformidade com a
Diretiva 93/42/CEE DE - Medizinprodukt gemaR
der Richtlinie 93/42/EWG GR - latpoteXvVOAOYLKO
Tpoidv cuppopdoLpevo pe tnv O8nyia 93/42/EEC
PL - Wyr6éb medyczny zgodny z dyrektywa 93/42/
EWG CZ - Zdravotnicky prostfedek v souladu se
smérnici 93/42/EHS SE - Medicinsk utrustning i
enlighet med direktiv 93/42/EEG FI - Direktiivin
93/42/ETY mukainen ldakinnéllinen laite
SI - Medicinski pripomocek v skladu z Direktivo
93/42/EGS SK - Zdravotnicka pomécka v stlade so
smernicou 93/42/EHS RO - Dispozitiv medical con-
form Directivei 93/42/CEE NL - Medisch apparaat
dat voldoet aan Richtlijn 93/42/EEG
HR - Medicinski uredaj u skladu s Direktivom
93/42/EEC HU - A 93/42/EGK iranyelvnek me-
gfelel6 orvostechnikai eszkéz DK - Medicinsk
udstyr i overensstemmelse med direktiv 93/42/
E@F BG - MeAUUMHCKO YCTPOMCTBO, OTFOBaPALLO
Ha [AupekTtvea 93/42/EEC LT - Medicinos prietaisas,
atitinkantis direktyva 93/42/EEB LV - Medicinas
ierice, kas atbilst Direktivai 93/42/EEK
EE - Meditsiiniseade, mis vastab direktiivile 93/42/
EMU NO - Medisinsk utstyr i samsvar med direktiv
93/42/EEC

EEC/93/42 45l a» 331550 (o Slex - SA

IT - Leggere le istruzioni per 'uso GB - Consult

instructions for use FR - Consulter les instruc-

tions d’utilisation ES - Consultar las instrucciones

de uso PT - Consulte as instrugdes de uso DE

- Gebrauchsanweisung beachten GR - Awapdote

T(POOEXTIKA TG 08nyieg xpriong PL - Przeczytaj

instrukcje uzytkowania CZ - Prectéte si navod

k pouziti SE - Las bruksanvisningen Fl - Lue

kayttoohjeet SI - Preberite navodila za uporabo

SK - Precitajte si ndvod na pouZitie RO - Cititi in-

structiunile de utilizare NL - Lees de gebruiksaanwi-

jzing HR - Proditajte upute za uporabu HU - Olvassa

el a hasznalati utasitasokat DK - Se brugsvejlednin-

gen BG - Se brugsvejledningen LT - Perskaitykite

naudojimo instrukcijas LV - Izlasiet lietosanas in-

strukcijas EE - Lugege kasutusjuhendit

NO - Les bruksinstruksjonene .
el Oladal joy>9 434 1,81 - SA

IT - Data di fabbricazione GB - Date of manufacture
FR - Date de fabrication ES - Fecha de fabricacion
PT - Data de fabrico DE - Herstellungsdatum

GR - Huepopnvia napaywyng PL - Data produkcj
CZ - Datum vyroby SE - Tillverkningsdatum

Fl - Valmistuspdivamaara Sl - Datum proizvodnje
SK - Datum vyroby RO - Data fabricatiei

NL - Productiedatum HR - Datum proizvodnje

HU - Gyartas datuma DK - Fabrikationsdato

BG - [lata Ha npou3BoacTeo LT - Pagaminimo

data LV - Izgatavosanas datums EE - Valmistamise
kuupédev NO - Fabrikasjonsdato

&dbaill 706 - SA

IT - Dispositivo monouso, non riutilizzare
GB - Disposable device, do not re-use FR - Dispositif
pour usage unique, ne pas réutiliser ES - Dispositivo
monouso, no reutilizable PT - Dispositivo
descartdvel, ndo reutilizar DE - Fur einmaligen
Gebrauch, nicht wiederverwenden GR - Npoidv
HLaG XPrioEwG. Mnv To XPNOLUOTOLE(TAL €K VEOU.
PL - Jedno urzadzenie, nie uzywaj ponownie
CZ - Proizvod za jednokratnu upotrebu, nemojte
ga ponovno koristiti SE - Engangsanordning, far
ej ateranvandas FI - Kertakayttoinen laite, dla
kayta uudelleen Sl - Zariadenie na jedno poutZitie,
nepouzivajte opakovane SK - Za enkratno uporabo,
ne uporabiti ponovno RO - Dispozitiv de unica
folosintd, a nu se refolosi NL - Voor eenmalig
gebruik, niet hergebruiken HR - Proizvod za
jednokratnu upotrebu, nemojte ga ponovno koristiti
HU - Eldobhat6 eszkoz, ne hasznalja Ujra
DK - Engangsenhed, ma ikke genbruges
BG - Medicinsk udstyr LT - Vienkartinis prietaisas,
nenaudokite pakartotinai LV - Vienreiz lietojama
ierice, nelietojiet to atkartoti EE - Uhekordne, drge
kasutage seda mitu korda NO - Engangsenhet, ikke
gjenbruk

Wiz e pdstiud Y sl &l 81T - SA
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IT - Numero di lotto GB - Lot number FR - Numéro
de lot ES - NUmero de lote PT - Numero de lote
DE - Chargennummer GR - AplOuo¢ naptidog
PL - Kod partii €Z - Cislo $arze SE - Satsnummer
FI - Eranumero SI - Stevilka partije SK - Cislo $arze
RO - Numdr de lot NL - Partijnummer
HR - Broj serije HU - Tételszam DK - Batchnummer
BG - Homep Ha naptuaa LT - Partijos numeris
LV - Partijas numurs EE - Partii number
NO - Produksjonsserienummer

dadull 3, - SA

IT - Fabbricante GB - Manufacturer FR - Fabricant
ES - Fabricante PT - Fabricante DE - Hersteller

GR - Mapaywyog PL - Producent CZ - Vyrobce

SE - Tillverkare FI - Valmistaja SI - Proizvajalec

SK - Vyrobca RO - Producator NL - Fabrikant

HR - Proizvoda¢ HU - Gyarté DK - Fabrikant

BG - NMpowussoguten LT - Gamintojas LV - RaZotajs
EE - Tootja NO - Produsent

daiadll &3l - SA

IT - Identificatore univoco del dispositivo

GB - Unique device identifier FR - Identifiant
unique de I'appareil ES - Identificador de dispositivo
unico PT - Identificador exclusivo do dispositivo
DE - Unique Device Identifier (Eindeutige

Kennung des Gerats GR - Unique Device Identifier
(Eindeutige Kennung des Geréts) PL - Unikalny
identyfikator urzagdzenia CZ - Jedinecny
identifikdtor zafizeni SE - Unik identifierare for
enheten FI - Laitteen yksil6llinen tunniste

Sl - Enoli¢ni identifikator naprave SK - Jedinecny
identifikator zariadenia RO - Identificatorul unic

al dispozitivului NL - Unieke identificatie van het
apparaat HR - Jedinstveni identifikator uredaja HU
- Az eszkoz egyedi azonositdja

DK - Unik identifikator for enheden

BG - YHUKaneH naeHTMdUKaTop Ha yCTPOMUCTBOTO
LT - Unikalus jrenginio identifikatorius

LV - Unikals ierices identifikators

EE - Seadme kordumatu identifikaator

NO - Unik enhetsidentifikator

ezl b B3ae - SA

IT - Data di scadenza GB - Expiration date FR - Date
d’échéance ES - Fecha de caducidad PT - Data
de validade DE - Ablaufdatum GR - Huepopnvia
Méewg PL - Data waznosci CZ - Datum ukonéeni
platnosti SE - Utgdngsdatum FI - Viimeinen
voimassaolopdivd SI - Rok uporabnosti SK - Datum
exspiracie RO - Valabil pana la data de
NL - Vervaldatum HR - Datum isteka HU - Lejarati
datum DK - Udlgbsdato BG - Cpok Ha rogHocT
LT - Galiojimo laikas LV - Deriguma termins
EE - Aegumiskuupdev NO - Utlgpsdato

4ol elgnsl fo)b - SA

IT - Codice prodotto GB - Product code FR - Code
produit ES - Codigo producto PT - Cédigo produto
DE - Erzeugniscode GR - Kwdtkdg mpoiovtog
PL - Numer katalogowy CZ - K6d vyrobku
SE - Produktkod FI - Tuotekoodi SI - Koda izdelka
SK - Kod vyrobku RO - Cod produs
NL - Productcode HR - Sifra proizvod
HU - Termékkdd DK - Produktkode BG - Kog Ha
npoaykta LT - Prekés kodas LV - Produkta kods
EE - Toote kood NO - Produktkode

akall 355 - SA

IT - Rappresentante autorizzato nella Comunita
europea GB - Authorized representative in the
European community FR - Représentant autorisé
dans la Communauté européenne
ES - Representante autorizado en la Comunidad
Europea PT - Representante autorizado na Unido
Europeia DE - Autorisierter Vertreter in der EG GR -
E€ouclodotnuévog avTutpoowrnog otnv Evpwraikni
‘Evwon PL - Upowazniony przedstawiciel we
Wspdlnocie Europejskiej
CZ - Zplnomocnény zastupce v Evropském
spolecenstvi SE - Auktoriserad representant i
Europeiska gemenskapen FI - Valtuutettu edustaja
Euroopan yhteisdssa Sl - Pooblaséeni zastopnik za
Evropsko skupnost SK - Splnomocneny zastupca
v Eurépskom spolocenstve RO - Reprezentant
autorizat pe teritoriul Comunitatii Europene
NL - Bevoegde vertegenwoordiger in de Europese
Gemeenschap HR - Ovlasteni predstavnik u
Europskoj zajednici HU - Meghatalmazott
képviselS az Eurdpai Kozosségben DK - Autoriseret
repraesentant i det Europaeiske Fzellesskab
BG - OTopu3upaH npeactasuten B EBponeiickata
obuwHoct LT - Jgaliotasis atstovas Europos
bendrijoje LV - Pilnvarotais parstavis Eiropas
Kopiena EE - Volitatud esindaja Euroopa Uhenduses
NO - Autorisert representant i EU

d))f)’\ Sl (§ daims Jioo - SA

IT - Importato da GB - Imported by FR - Importé
par ES-Importado por PT -Importado por

DE - Eingeflihrt von GR - Elcaywyr and

PL - Importowane przez CZ - Dovezeno uZivatelem
SE - Importerad av FI - Tuoja Sl - Uvozil

SK - Dovazal RO - Importat de NL - Geimporteerd
door HR - Uvezeno od strane HU - Importélta

DK - Importeret af BG - BHeceHo oT

LT - Importavo LV - Importéja EE - Importija

NO - Importert fra

LT,:\).IQQLA))L@-SA

IT - Sterilizzato con ossido di etilene GB - Sterilized
using ethylene oxide FR - Stérilisé a hoxyde
dréthyléene ES - Esterilizado con 6xido de etileno
PT - Esterilizado com 6xido de etileno DE - Mit
Ethylenoxid sterilisiert GR - ArtootelpwOnke pe
abulevoéeibio PL - Sterylizowane tlenkiem etylenu
CZ - Sterilizovano ethylenoxidem SE - Steriliserad
med etylenoxid FI - Steriloitu etyleenioksidilla

Sl - Sterilizirano z etilen oksidom SK - Sterilizované
etylénoxidom RO - Sterilizat cu oxid de etilena

NL - Gesteriliseerd met ethyleenoxide

HR - Sterilizirano etilen oksidom HU - Etilén-oxiddal
sterilizdlva DK - Steriliseret med ethylenoxid

BG - CtepunnsunpaH ¢ eTNeHOB OKCug,

LT - Sterilizuotas etileno oksidu LV - Sterilizéts ar
etilénoksidu EE - Steriliseeritud etiileenoksiidiga
NO - Sterilisert med etylenoksid

o)) Al o - SA




21

IT - Limite di temperatura GB - Temperature

limit FR- Limite de température ES - Limite de
temperatura PT - Limite de temperatura

DE - Temperaturgrenze GR - Opto Beppokpaoiag
PL - Limit temperatury CZ - Teplotni limit

SE - Temperaturgrans Fl - Limpdtilaraja

SI - Temperaturna omejitev SK - Teplotny limit

RO - Limita de temperatura NL - Temperatuurlimiet
HR - Ogranicenje temperature HU - H6mérséklet
korlat DK - Temperaturgreense BG - TemnepaTypHa
rpaHuua LT - Temperatdros riba LV - Temperattras
ierobezojums EE - Temperatuuri piirang

NO - Temperaturgrense

8)ly>dl Ay u> - SA

IT - Dispositivo monouso, non riutilizzare GB -
Disposable device, do not re-use FR - Dispositif
pour usage unique, ne pas réutiliser

ES - Dispositivo desechable, no reutilizar

PT - Dispositivo descartével, ndo reutilize

DE - Einweggerdt, nicht wiederverwenden

GR - SUOKEUR pLag Xpriong, KNV thv
enavaypnotuornoteite PL - Urzadzenie jednorazowe,
nie uzywac ponownie CZ - Zafizeni na jedno poufziti,
nepouzivejte opakované SE - Engangsapparat,
ateranvand inte FI - Kertakdyttoinen laite, ala kaytd
uudelleen SI - Naprava za enkratno uporabo, ne
uporabljajte ponovno SK - Jednorazové zariadenie,
nepouZivajte ho opakovane RO - Dispozitiv de unica
folosinta, nu reutilizati NL - Wegwerpapparaat,
niet opnieuw gebruiken HR - Uredaj za
jednokratnu upotrebu, nemojte ga ponovno
koristiti HU - Eldobhaté eszkdz, ne hasznalja

Ujra DK - Engangsanordning, ma ikke genbruges
BG - YcTpoiicTBO 3a eAHOKpaTHa ynoTtpeba, He
n3nonsBaiTe nosTopHO LT - Vienkartinis prietaisas,
nenaudokite pakartotinai LV - Vienreizéjas
lietoSanas ierice, nelietojiet atkartoti

EE - Uhekordselt kasutatav seade, mitte
korduvkasutada NO - Engangsutstyr, ikke gjenbruk

daldseiwl Bole| Y cdin ksl oS jlg> - SA

IT - Non ri-sterilizzare GB - Do not resterilize

FR - Ne pas restériliser ES - No reesterilizar

PT - Ndo reesterilize DE - Nicht erneut sterilisieren
GR - Mnv anootelpwvete §ava PL - Nie sterylizowaé
ponownie CZ - Nesterilizujte znovu SE - Sterilisera
inte om FI - Al3 steriloi uudelleen

SI - Ne sterilizirajte ponovno SK - Nesterilizujte
znova RO - Nu resterilizati NL - Niet opnieuw
steriliseren HR - Nemojte ponovno sterilizirati

HU - Ne sterilizélja Ujra DK - M3 ikke gensteriliseres
BG - He cTepuiunsumpaiite NnoBTopHO

LT - Nesterilizuoti pakartotinai LV - Nesterilizét
atkartoti EE - Arge steriliseerige uuesti NO - Ikke
steriliser pa nytt

et Bolel @23 Y - SA

IT - Latex free GB - Latex free FR - Sans latex

ES - Sin latex PT - Sem latex DE - Latexfrei

GR - Xwpig Adte§ PL - Nie zawiera lateksu CZ - Bez
latexu SE - Latexfri FI - Lateksivapaa Sl - Brez
lateksa SK - Bez latexu RO - Fara latex NL - Latexvrij
HR - Bez lateksa HU - Latex mentes DK - Latex fri
BG - be3 natekc LT - Be latekso LV - Bez lateksa

EE - Lateksivaba NO - Lateksfri

S e s - SA

DEHP
free

IT - Ftalati free GB - Phthalates free FR- sans
phtalates ES - Ftalatos libres PT - Livre de ftalatos
DE - Frei von Phthalaten GR - Xwpi¢ dpOaAkeg
evwoelg PL - Nie zawiera ftalanéw CZ - Bez ftalatd
SE - Ftalater fri FI - Ftalaatitonta SI - Brez ftalatov
SK - Bez ftalatov RO - Fara ftalati NL - Ftalaten vrij
HR - Bez ftalata HU - Ftaldt mentes DK - Phthalater
fri BG - be3 pranatn LT - Be ftalaty LV - Nesatur
ftalatus EE - Ftalaatide vaba NO - Inneholder ikke
ftalter

wYtall (e ddls - SA






